
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Tax Analysis 
 

輸出税額還付政策の新動向： 

輸出企業の分類管理   
 

 

国家税務総局は 7月に改正後の「輸出税額還付（免除）企業分類管理弁法」

（国家税務総局公告 2016年第 46号、以下「分類管理弁法」）を公布した。

分類管理弁法は 2016年 9月 1日から施行され、10月 1日から施行される

「国家税務総局：外国貿易総合サービス企業の輸出貨物にかかる税額還付

（免除）の管理に関する公告」（国家税務総局公告 2016年第 61号）ととも

に、輸出企業の分類管理の枠組みを構築するものである。社会信用システム

構築の重要性が増す中、輸出企業の分類管理に関する規定は、外国貿易や輸

出関係の企業にとって、注目すべき課題である。 

 

背景 

 

政府が掲げる「健全な社会信用システムの構築」の目標を受け、輸出税額還

付の業務を改善し、輸出税額還付（免除）のコンプライアンス向上を目指す

ため、国家税務総局は 2015年 3月 1日から輸出税額還付（免除）企業の分

類管理制度を実施した。当該制度により、輸出企業は 1類から 4類までの 4

ランクに分けられ、ランク別に差別化された管理やサービスを受けることと

なる。1類と 2類の企業は、簡略化された申告手続を適用できるほか、他の

ランクの企業よりも優先的な対応と早い税額の還付を受けられるため、キャ

ッシュフローの面で優位に立てる。今回の改正を経て、1類企業に対して、

外国貿易の業務形態別に認定基準が設定されたと同時に、認定基準が若干緩

和された。また、輸出税額還付手続の所要時間が全体的に短縮された。 

 

認定基準  

 

改正後の分類管理弁法により、輸出企業は 1類～4類までの 4ランクに分け

られ、適正なランク認定にあたっては、主に下記の要素が考察対象となる： 

 

 適切な生産能力を有するか否か（製造企業に適用される） 

 増値税専用発票の虚偽発行、或いはその他の輸出税額還付（免除）

規定への違反行為の有無 

 輸出税額還付（免除）について、適切な内部統制システムを構築し

ているか否か 

 純資産が一定規模に達しているか否か 

 その他重大な信用喪失行為を行ったか否か 

 

今回の改正を経て、1類企業の認定基準は、外国貿易の業務形態別に設定さ
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れた（具体的には、製造企業、貿易企業、総合サービス企業に分けて認定基

準を設定した）。貿易企業と総合サービス企業は一般的に、生産能力と生産

場所（場合によっては倉庫と棚卸資産も）を持たず、輸出税額還付の監督管

理の面で高いリスクが存在するため、1類企業の認定基準が製造企業よりも

厳しく設定されている。 

 

留意点として、輸出企業の管理分類の認定にあたって、税務機関による納税

信用ランク、税関による企業信用ランク、及び外貨管理局による企業分類ラ

ンクは評価基準となる。具体的には下表の通りである。 

 

輸出企業の

管理分類 

税務機関による納

税信用ランク 

税関による企

業信用ランク 

外貨管理局による

企業分類ランク 

1類 Aランク或いは B

ランク 

認証企業* 

或いは一般信

用企業 

Aランク*或いは B

ランク 
2類 

3類 Cランク（或いは

未評価） 

4類 Dランク 信用喪失企業 Cランク 

*貿易企業と総合サービス企業が 1類企業認定を受けるには、税関による認証企業と外貨管

理局による Aランク企業の資格を取得しなければならない。 

 

管理措置 

 

税務機関は輸出企業に対して、ランク別に差別化された管理措置を実施す

る。具体的には下記の通りである： 

 

 1類輸出企業に“緑色通道”（スペシャルサービスエリア）を提供し、輸出

税額還付手続きを優先的に行うとともに、輸出税額還付関連の問題を早

期解決するための特別連絡システムを構築する。 

 

 税務機関による納税信用ランクが Aランクの 1類輸出企業に対して、

「納税信用 Aランクの納税者に対する奨励措置の実施協力に関する覚

書」の規定に基づき、各政府部門合同での奨励措置を実施する。適格企

業は、各種行政事務（例えば財政、社会保障、工商、外貨管理などに関

するもの）の手続面で優遇が与えられる。 

 

 1類輸出企業からの輸出税額還付（免除）申請に対して、条件に合致する

ものであれば、最短で 5営業日以内に輸出税額還付（免除）手続きを完

了させる。 

 

 2類輸出企業と 3類輸出企業による輸出税額還付（免除）申請は、10営

業日以内と 15営業日以内に手続きが完了する。 

 

 4類輸出企業からの輸出税額還付（免除）申請に対して、税務機関は厳格

な審査を行い、手続完了までの期限を設けない。その内、外部調達した

みなし自社生産貨物に関する輸出税額還付（免除）申請に対しては、自

社生産貨物の総額に占める割合の状況に基づき、審査を厳しく実施す

る。また、自社生産貨物の輸出を行う 4類企業に対しては、生産能力と

納税状況の評価を行う。 

 

コメント 

 

増値税専用発票の虚偽発行、虚偽な輸出申告、不正購入した発票を利用した

税額還付申請などの方法を通じて貨物或いはサービスにかかる税金を騙し取

る行為を撲滅するため、税務機関は、輸出税額還付（免除）申請に対する審 
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査を重点業務の 1つとして実施してきた。実務では、税務機関は通常、企業に対する生産能力の評価や、輸出貨物に

対する書類審査などを方法を用いて審査するが、その過程で、輸出税額還付に関する問題（例えば、企業が内部統制

の不備により、虚偽発行の増値税専用発票を受け取り、税額還付申請に使用したこと）が発覚すれば、企業は輸出税

額還付（免除）の適用資格を失う可能性がある。また、企業がコンプライアンス違反を行わなかった場合において

も、税務機関による問題点の確認と審査が多くの時間を要した結果、還付手続きが長引き、最悪の場合、長期に渡っ

て税額の還付を受けられない状況に立たされ、経営面で大きな影響を受ける可能性がある。 

 

国家税務総局は 2015年 3月に、信用システムの構築に基づく輸出税額還付企業の分類管理制度を打ち出したこと

で、税務機関による従来の審査と監督管理方法に変化が生じた。信用ランクの高い企業はより短時間で税額の還付を

受けられ、キャッシュフローの改善が可能となった一方、税務機関における審査業務のプレッシャーが低減した。今

回の分類管理弁法の改正を経て、1類企業の認定基準が若干緩和され、輸出税額還付（免除）手続きの所要時間が全

体的に短縮され、信用とコンプライアンスの状況が良好な輸出企業は、優遇政策の適用を従来よりも便利に受けられ

るようになった。そのため、輸出企業は輸出税額還付の手続きを早め、キャッシュフロー状況を改善するために、1

類輸出企業の認定申請を積極的に検討することを推奨する。1類輸出企業認定の申請を検討している企業は、下記の

ポイントに留意する必要がある： 

 

 輸出税額還付（免除）に関する健全な内部統制システムの構築 

 

健全な内部統制システムを構築すれば、虚偽発行された増値税専用発票の善意取得に繋がるケースの発生確率を

引き下げることができる。また、健全な内部統制システムの構築は、1類輸出企業の認定基準の 1つでもある。 

 

輸出税額還付（免除）業務は特殊性を有するため、内部統制面では一般的な企業と異なる基準が要求される。健

全な内部統制システムを構築できれば、還付税額を正確に計算することで、過大申告によるコンプライアンス違

反を避けると同時に、過少申告による利益の損失を回避できる。従って、輸出企業は内部統制システムの構築を

重視し、強化する必要があり、また、必要に応じて外部の専門機構にサポートを求めることができる。 

 

 良好な納税信用ランクと外貨管理ランクの維持、及び AEO認定の検討 

 

前述のように、1類輸出企業の認定にあたって、税務機関による納税信用ランク 、税関による企業信用ランク、

及び外貨管理局による企業分類ランクも重要な考察対象となる。そのため、1類輸出企業認定の申請を検討して

いる企業は、外貨管理、税関及びその他の税務事項についても、良好なコンプライアンス状況が求められる。 

 

その内、外貨決済と輸出入申告はともに輸出税額還付（免除）業務の一環であると同時に、互いに密接に関係し

ている。輸出企業は、外貨管理ランクと税関信用ランクから受ける影響に留意し、全体的な観点から外貨管理

面、税関面、税務面でのコンプライアンス管理を連携させることで、各種のランク認定において高ランク評価を

取得し、為替管理と通関面でも便宜を受けられるようにする必要がある。 

 

なお、税関が AEO制度を積極的に推し進めている中、今回の分類管理弁法の改正により、貿易企業と総合サービ

ス企業が 1類企業認定を受けるには、税関による認証企業（中国税関の認証を受けた経営者。高級認証企業と一

般認証企業に分けられる）の資格を取得しなければならないことが規定された。1類輸出企業認定の申請を検討

している企業は、当該認証企業資格の取得を検討する必要がある。 
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